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PADOMES LEMUMS (KADP) 2019/...

(... gada ...)

par ierobeZojoSiem pasakumiem pret kiberuzbrukumiem,

kuri apdraud Savienibu vai tas dalibvalstis

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo 1pasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
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ta ka:

(1) Padome 2017. gada 19. junija pien@ma secinajumus par satvaru vienotai diplomatiskajai
reakcijai uz launpratigam kiberdarbibam ("kiberdiplomatijas instrumentu kopums"), kura
Padome pauda bazas par to, ka palielinas valstisku un nevalstisku dalibnieku sp&jas un
velesanas savus mérkus sasniegt, istenojot launpratigas kiberdaribas, un apstiprinaja
pieaugoso nepiecieSamibu aizsargat Savienibu, tas dalibvalstu un to iedzivotaju integritati

un drosibu pret kiberdraudiem un launpratigam kiberdaribam.

(2) Padome uzsvera, ka skaidra signaliz€Sana par iespéjamam sekam, ko varétu radit vienota
Savienibas diplomatiska reakcija uz $adam launpratigam kiberdaribam, varétu ietekmét
potencialo kibertelpas agresoru uzvedibu, tadgjadi stiprinot Savienibas un tas dalibvalstu
dro$ibu. Ta arT apstiprindja, ka pasakumi Kopgjas arpolitikas un drosibas politikas (KADP)
ietvaros, vajadzibas gadijuma ari ierobezojosi pasakumi, kas pienemti saskana ar
attiecigajiem Ligumu noteikumiem, ir piem&roti satvaram vienotai Savienibas
diplomatiskajai reakcijai uz launpratigam kiberdaribam noltika veicinat sadarbibu, sekmét
tuliteju un ilgtermina draudu mazinasanu un ilgtermina ietekmét potencialo agresoru

uzvedibu.
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3)

4

Politikas un dro$ibas komiteja 2017. gada 11. oktobrT apstiprinaja kiberdiplomatijas
instrumentu kopuma isteno$anas pamatnostadnes. IstenoSanas pamatnostadnes attiecas uz
piecam kiberdiplomatijas instrumentu kopuma pasakumu kategorijam, tostarp

ierobezojoSiem pasakumiem, un minéto pasakumu izmantosanas procesu.

2018. gada 16. aprili pienemtajos Padomes secinajumos par launpratigam kiberdaribam
tika stingri nosodita informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT) launpratiga
izmantoSana un uzsverts, ka ir nepienemami izmantot IKT launpratigiem nolikiem, jo tas
grauj stabilitati, droSibu un prieksrocibas, ko sniedz internets un IKT izmantoSana. Padome
atgadinaja, ka kibediplomatijas instrumentu kopums sekmé konfliktu novérSanu, sadarbibu
un stabilitati kibertelpa, nosakot pasakumus KADP ietvaros, tostarp ierobezojosus
pasakumus, ko var izmantot noliika novérst launpratigas kiberdarbibas un reagét uz tam.
Ta noradija, ka Savieniba turpinas stingri uzstat, ka esosas starptautiskas tiesibas ir
piemérojamas kibertelpai, un uzsvera, ka starptautisko tiesibu — jo 1pasi ANO Statitu —
leveroSana ir biitiska miera un stabilitates uzturéSanai. Padome ar1 uzsvéra, ka valstis
nedrikst izmantot algotnus, lai veiktu starptautiski prettiesiskas darbibas, izmantojot IKT,
un tam biitu jacensas nodrosinat, lai to teritoriju neizmantotu nevalstiski dalibnieki $adu
darbibu veiksanai, ka pausts 2015. gada zinojuma, kuru izstradajusi ANO valdibas
ekspertu grupa informacijas un telekomunikaciju attistibas joma starptautiskas drosibas

konteksta (UNGGE).
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(5) Eiropadome 2018. gada 28. jiinija pienéma secinajumus, kuros tika uzsvérta vajadziba
stiprinat sp&jas pret kiberdrosibas apdraudéjumiem, kuru izcelsme ir arpus Savienibas.
Eiropadome liidza iestades un dalibvalstis 1stenot pasakumus, kas ir min€ti Komisijas un
Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos 2018. gada 13. jinija
kopigaja pazinojuma “Noturibas un sp&ju palielinaSana cina ar hidriddraudiem”, tostarp

praktiski izmantot kiberdiplomatijas instrumentu kopumu.

(6) Eiropadome 2018. gada 18. oktobr pienéma secinajumus, kuros tika pausts aicinajums,
nemot véra Padomes 2017. gada 19. jinija secinajumus, turpinat stradat pie sp&jas reagét

uz kiberuzbrukumiem un tos nepielaut, izmantojot Savienibas ierobezojoSos pasakumus.

(7) Saja konteksta ar $o lémumu izveido sistému mérktiecigiem ierobeZojosiem pasakumiem
noliika nepielaut tadus kiberuzbrukumus ar biitisku ietekmi, kas ir argjs apdraudéjums
Savienibai vai tas dalibvalstim, un uz tiem reagét. Ja tas tick uzskatits par nepiecieSamu
attiecigajos Liguma par Eiropas Savienibu 21. panta noteikumos minéto KADP mérku
sasniegSanai, §is Iémums lauj ierobezojosos pasakumus piemeérot ari, reag€jot uz butiskas

ietekmes kiberuzbrukumiem pret treSam valstim vai starptautiskam organizacijam.
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(8) Lai mérktiecigiem ierobezojosajiem pasakumiem biitu atturoSa un preventiva ietekme, tiem
butu jakoncentrgjas uz kiberuzbrukumiem, kuri ietilpst $§a2 Iémuma darbibas joma un kuri ir

izdarTti apzinati.

9) Merktiecigie ierobezojoSie pasakumi biitu jaatskir no atbildibas par kiberuzbrukumiem
attiecinasanas uz treSo valsti. Mérktiecigu ierobezojoso pasakumu piem&rosana nav tas
pats, kas $ada atbildibas attiecinaSana, kura ir suveréns politisks 1émums, ko pienem katra
gadijuma atseviSki. Katra dalibvalsts var brivi lemt pati attieciba uz kiberuzbrukumu

attiecinasanu uz kadu treso valsti.
(10) Dazu pasakumu Tstenosanai ir vajadziga Savienibas turpmaka riciba,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

1. So lemumu pieméro kiberuzbrukumiem ar biitisku ietekmi, tostarp kiberuzbrukumu
méginajumiem ar potenciali batisku ietekmi, kuri ir aréjs apdraud&jums Savienibai vai tas

dalibvalstim.

2. Kiberuzbrukumi, kas ir argjs apdraud&jums, ietver tadus,
a)  kuri ir celusies vai tiek veikti no kadas vietas arpus Savienibas;
b)  kuros izmanto infrastruktiiru arpus Savienibas;

c)  kurus veic jebkada fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas veic

uznemejdarbibu vai darbojas arpus Savienibas; vai

d)  kurus veic ar jebkadas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kas

darbojas arpus Savienibas, atbalstu, tas vadiba vai kontrolg.
3. Saja noliika kiberuzbrukumi ir darbibas, kas ietver jebko no turpmak mingta:
a)  piekluvi informacijas sistemam,;
b)  iejaukSanos informacijas sisteéma;
c) iejaukSanos datos; vai

d)  datu partverSanu,
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ja Sadas darbibas nav pienacigi pilnvarojis TpaSnieks vai cits sisteémas vai datu vai to dalas
tiesibu tur€tajs, vai tas nav atlautas saskana ar Savienibas vai attiecigas dalibvalsts tiesibu

aktiem.

4. Kiberuzbrukumi, kas ir apdraudéjums dalibvalstim, ietver tos, kuri ietekm€ informacijas

sistémas, kas cita starpa ir saistitas ar:

a)  kritisko infrastruktiru, tostarp zemiidens kabeliem un kosmosa palaistiem objektiem,
kura ir biitiska vitalo sabiedrisko funkciju uzturésanai, veselibas, droSuma, drosibas,

cilvéku ekonomiskas vai socialas labklajibas nodrosinasanai;

b)  pakalpojumiem, kas ir vajadzigi biitisku sabiedrisko un/vai ekonomisko darbibu
uzturéanai, jo Tpasi energétikas (elektriba, nafta un gaze); transporta (gaisa,
dzelzcela, tidens un autotransports); banku; finansu tirgus infrastruktiiru; veselibas
apripes (veselibas apriipes sniedzgji, slimnicas un privatas klinikas); dzerama tidens
piegades un izplatiSanas; digitalas infrastruktiiras nozar€s; un jebkura cita nozaré€, kas

ir butiska attiecigajai dalibvalstij;

c)  kritiskam valsts funkcijam, jo 1pasi $adas jomas: aizsardziba, iestazu parvaldiba un
darbiba, tostarp saistiba ar publiskam vélésanam vai balsoSanas procesu,
saimnieciskas un civilas infrastruktiiras darbiba, ieks$€ja drosiba un argjas attiecibas,

tostarp ar diplomatisko parstavniecibu starpniecibu;
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d)  Kklasificétas informacijas glabasanu vai apstradi; vai
e) valdibas vienibam reagéSanai uz apdraud&jumiem.

5. Pie kiberuzbrukumiem, kas apdraud Savienibu, pieder tie, kas tiek veikti pret Savienibas
iestadém, strukttiram, birojiem un agentiiram, tas delegacijam tresas valstis vai
starptautiskam organizacijam, tas kop€jas drosibas un aizsardzibas politikas (KDAP)

operacijam un misijam un tas Ipasajiem parstavjiem.

6. Ja tas tiek uzskatits par nepiecieSamu attiecigajos Liguma par Eiropas Savienibu 21. panta
noteikumos minéto KADP mérku sasniegSanai, ierobezojoSos pasakumus saskana ar $o
lémumu var ar piem&rot, reaggjot uz butiskas ietekmes kiberuzbrukumiem pret treSam

valstim vai starptautiskam organizacijam.
2. pants
Saja lemuma pieméro $adas definicijas:

a) "informacijas sisteémas" ir ierices vai savstarp€ji savienotu vai saistitu iericu kopums, no
kuram viena vai vairakas ierices saskana ar programmu automatiski apstrada digitalos
datus, ka ar1 digitalie dati, ko minétas ierices vai iericu kopums glaba, apstrada, izgiist vai

stita, lai nodroSinatu savu darbibu, izmantoSanu, aizsargaSanu un uzturéSanu;
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b)

d)

"iejaukSanas informacijas sisttma" ir informacijas sistémas darbibas kavéSana vai
partrauksana, ievadot, stitot, bojajot, dz&Sot, pasliktinot, parveidojot vai slapgjot digitalos

datus vai padarot $adus datus nepieejamus;

"iejaukSanas datos" ir digitalo datu dz&Sana, bojasana, pasliktinaSana, mainiSana vai
slapésana informacijas sistéma vai darbiba, padarot $adus datus nepieejamus; taja ietilpst

ar1 datu, naudaslidzeklu, saimniecisko resursu vai intelektuala Tpasuma tiesibu zadziba;

"datu partverSana" ir tas, ka ar tehniskiem lidzekliem partver uz informacijas sist€mu, no
tas vai tas ietvaros nepubliski siititus digitalos datus, tostarp $adus digitalos datus saturoSu

elektromagnétisko starojumu no informacijas sist€émas.

3. pants

Starp faktoriem, kas nosaka, vai kiberuzbrukumam ir 1. panta 1. punkta miné&ta bitiska ietekme, ir

jebkurs no turpmak minétajiem:

a) kiberuzbrukuma joma, m&rogs, ietekme vai ta radito traucgjumu smaguma pakape, tostarp
ekonomiskajam un sabiedriskajam darbibam, pamatpakalpojumiem, kritiskajam valsts
funkcijam, sabiedriskajai kartibai vai sabiedribas drosibai;

b) skarto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru skaits;

C) attiecigo dalibvalstu skaits;
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d)

g)

izraisito ekonomisko zaud&jumu apjoms, kas radies, pieméram, liela apjoma Iidzeklu,

ekonomisko resursu vai intelektuala Tpasuma zadzibas dél;
saimnieciskais ieguvums, ko likumparkapé&js sané€mis pats vai kas nodroS$inats citiem; vai
nozagto datu daudzums vai butiba vai datu aizsardzibas parkapumu merogs; vai

to komerciali sensitivo datu veids, kuriem ir pieklits.

4. pants

Dalibvalstis veic pasakumus, kas ir vajadzigi, lai nepielautu, ka to teritorijas iecelo vai tas

tranzita skérso:

a) fiziskas personas, kas ir atbildigas par kiberuzbrukumiem vai kiberuzbrukumu

meginajumiem;

b)  fiziskas personas, kas sniedz finansialu, tehnisku vai materialu atbalstu vai ir citadi
iesaistitas kiberuzbrukumos vai kiberuzbrukumu méginajumos, tostarp tos planojot,
sagatavojot, tajos piedaloties, tos vadot, palidzot vai mudinot tos veikt, vai ar darbibu

vai bezdarbibu atvieglojot to veikSanu;
c) fiziskas personas, kuras ir saistitas ar a) un b) apakSpunkta minétajam personam,

ka uzskaitits pielikuma.
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2. Sa panta 1. punkts neliek dalibvalstij aizliegt saviem valstspiederigajiem iecelot tas

teritorija.

3. Sa panta 1. punkts neskar gadijumus, ja kadai dalibvalstij ir starptautiskajas tiesibas

paredzeti pienakumi, konkréti:
a)  ka starptautiskas starpvaldibu organizacijas uznéméjvalstij;

b)  ka valstij, kura tiek rikota starptautiska konference, ko sasauc Apvienoto Naciju

Organizacija vai kas notiek tas aizbildniba;
¢)  saskana ar daudzpusg€ju noligumu, ar ko pieskir privilégijas un imunitati; vai

d) ieverojot 1929. gada Samierinasanas Iigumu (Laterana pakts), ko noslédza Svétais

Krésls (Vatikana Pilsétvalsts) un Italija.

4. Sa panta 3. punktu uzskata par piemérojamu ari gadfjumos, kad dalibvalsts ir Eiropas

Drosibas un sadarbibas organizacijas (EDSO) uznéméjvalsts.

5. Padome tiek pienacigi informeta par visiem gadijumiem, kad dalibvalsts pieskir izn@mumu

saskana ar 3. vai 4. punktu.
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Dalibvalstis var pieskirt izn@mumus no 1. punkta paredzetajiem pasakumiem, ja celoSana ir
attaisnojama steidzamu humanitaru vajadzibu dél vai ta tiek veikta, lai apmekl&tu
starpvaldibu sanaksmes vai sanaksmes, kuras atbalsta vai riko Savieniba, vai kuras riko
dalibvalsts, kas ir EDSO prezidentvalsts, ja tajas norisinas politiskais dialogs, ar ko tiesi

atbalsta ierobezojoSo pasakumu politikas merkus, tostarp drosibu un stabilitati kibertelpa.

Dalibvalstis var arT pieskirt izn@mumus attieciba uz pasakumiem, kas noteikti saskana ar

1. punktu, ja ieceloSana vai teritorijas Ske€rsoSana ir nepiecieSama tiesas procesa noliika.

Dalibvalsts, kas velas pieskirt 6. vai 7. punkta min€tos izneémumus, par to rakstiski pazino
Padomei. [zn@mumu uzskata par pieskirtu, ja vien viens vai vairaki Padomes locekli
rakstiski neiebilst divas darba dienas no dienas, kad sanemts pazinojums par ierosinato
izn@mumu. Ja viens vai vairaki Padomes locekli iebilst, Padome ar kvalificétu balsu

vairakumu var pienemt l@mumu pieskirt ierosinato iznémumu.

Gadijumos, kad dalibvalsts saskana ar 3., 4., 6., 7. vai 8. punktu atlauj pielikuma
uzskaititajam personam iecelot sava teritorija vai to Skérsot tranzita, atlauju pieskir tikai un
vienigi tadam noliikam, kadam ta ir paredzeta, un tikai tam personam, uz kuram ta tiesi

attiecas.
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5. pants

1. Iesalde visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas pieder, ir ipasuma, tur&juma vai

kontrolé:

a)  fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiiram, kuras ir atbildigas par

kiberuzbrukumiem vai kiberuzbrukumu méginajumiem;

b)  fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiram, kuras sniedz finansialu,
tehnisku vai materialu atbalstu vai ir citadi iesaistitas kiberuzbrukumos vai
kiberuzbrukumu mé&ginajumos, tostarp tos planojot, sagatavojot, tajos piedaloties, tos
vadot, palidzot vai mudinot tos veikt, vai ar darbibu vai bezdarbibu atvieglojot to

veikSanu;

c) fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiiram, kuras ir saistitas ar a) un
b) apakSpunkta minétajam fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam vai

struktiram,
ka uzskaitits pielikuma.

2. Nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi netiek darfti tiesi vai netiesi pieejami pielikuma
uzskaititajam fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam vai struktiiram vai to

Intereses.
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Atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut atsevisku

iesald@to Iidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivosSanu vai art atseviskus iesaldétos

lidzeklus vai saimnieciskos resursus darit pieejamus ar tadiem nosacijumiem, kadus tas

uzskata par atbilstigiem, ja ta ir konstat&jusi, ka attiecigie lidzekli vai saimnieciskie resursi

ir:

a)

b)

d)

vajadzigi, lai segtu pielikuma uzskaitito fizisko personu un $adu fizisko personu
apgadajamo gimenes loceklu pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par partikas
produktiem, 1ri vai hipoteku, zalém un medicinisko apriipi, nodoklu, apdroSinasanas

prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

paredzgti vienigi samerigai samaksai par kvalificétu darbu vai atlidzibai par

izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem pakalpojumiem;

paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par iesaldéto lidzeklu

vai saimniecisko resursu parasto turéSanu vai parvaldibu;

nepiecieSami arkartas izdevumiem ar noteikumu, ka attieciga kompetenta iestade
parg€jo dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai vismaz divas ned€las pirms
atlaujas pieskirSanas ir sniegusi pamatojumu, kapéc ta uzskata, ka biitu japieskir

ipasa atlauja; vai
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e) ir paredzeti, lai veiktu maksajumus tadas diplomatiskas vai konsularas
parstavniecibas vai tadas starptautiskas organizacijas konta, kurai ar starptautiskam
tiesibam ir noteikta imunitate, vai lai veiktu maksajumus no $adas parstavniecibas
vai organizacijas konta — ciktal $adi maksajumi ir paredzeti izmantoSanai S1s
diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas

oficialajiem mérkiem.

Attieciga dalibvalsts informe par¢jas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, kas

pieskirtas saskana ar So punktu.

4. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut konkrétu iesaldétu

lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivoSanu ar noteikumu, ka ir ievéroti $§adi nosacijumi:

a)  uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas Skirgjtiesas nolémums, kas ir
pienemts pirms dienas, kad 1. punkta minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai
struktiira tika ieklauta pielikuma miné&taja saraksta, vai pirms vai péc minétas dienas
Savieniba pienemts tiesas vai administrativs nolémums vai attiecigaja dalibvalsti

izpildams tiesas nolémums;

b)  Iidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai apmierinatu prasijumus,
kas izriet no $ada nol€émuma vai kas ir atziti par speka esosiem ar $adu nolemumu,
ieverojot ierobezojumus, kuri noteikti piemérojamos normativajos aktos, ar ko

reglamente tiesibas, kas ir personam, kuram ir §adi prasijumi;

c) nolémums nav pienemts kadas pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas personas,

vienibas vai struktiiras intereses; un
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d) nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai.

Attieciga dalibvalsts informe pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, kas

pieskirtas saskana ar So punktu.

5. Sa panta 1. punkts neliedz pielikuma uzskaititai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
strukttrai veikt maksajumus saskana ar ligumu, kas noslégts pirms datuma, kura mingta
fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira tika ieklauta saraksta, ar noteikumu, ka
attieciga dalibvalsts ir konstatgjusi, ka maksajumu tiesi vai netiesi nesanem 1. punkta

minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira.
6. Sa panta 2. punktu nepieméro iesaldétu kontu papildinasanai ar:
a)  procentiem vai citiem ien€mumiem no minétajiem kontiem;

b)  maksajumiem, kuri paredzeti ligumos, noligumos vai saistibas, kas noslégtas vai
radusas pirms dienas, kad uz miné€tajiem kontiem attiecinaja 1. un 2. punkta

paredz&tos pasakumus; vai

c)  maksajumiem, kuri paredz&ti Savieniba pienemta tiesas, administrativa vai

Skirgjtiesas nolémuma vai attiecigaja dalibvalsti izpildama tiesas nolémuma,

ar noteikumu, ka uz visiem $adiem procentiem, cita veida ienémumiem un maksajumiem

joprojam attiecas 1. punkta paredzetie pasakumi.
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6. pants

1. Padome, vienpratigi lemjot péc kadas dalibvalsts vai Savienibas Augsta parstavja arlietas
un drosibas politikas jautajumos priekslikuma, izveido un groza pielikuma ieklauto
sarakstu.

2. Padome 1. punkta mingto [émumu, tostarp pamatojumu ieklauSanai saraksta, pazino
attiecigajai fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai struktiirai vai nu tiesi, ja ir
zinama tas adrese, vai publicgjot pazinojumu, dodot miné&tajai fiziskajai vai juridiskajai
personai, vienibai vai struktiirai iesp&ju iesniegt savus apsveérumus.

3. Ja ir iesniegti apsverumi vai butiski jauni pieradijumi, Padome parskata 1. punkta mingtos
lémumus un atbilstigi informe attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai strukttru.

7. pants

1. Pielikuma norada pamatojumu 4. un 5. panta minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu
un struktiiru ieklausanai saraksta.
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Pielikuma ieklauj informaciju, kas nepiecieSama, lai identifictu attiecigas fiziskas vai
juridiskas personu, vienibas vai struktiiras, ja tada ir pieejama. Attieciba uz fiziskam
personam $ada informacija var ietvert: vardu, uzvardu un pienemtos vardus; dzimsanas
datumu un vietu; valstspiederibu; pases un personas apliecibas numuru; dzimumu; adresi,
jata ir zinama; un amatu vai profesiju. Attieciba uz juridiskam personam, vienibam vai
struktiiram $ada informacija var ietvert nosaukumus, registracijas vietu un datumu,

registracijas numuru un darfjumdarbibas vietu.

8. pants

Prastjumus saistiba ar jebkadu ligumu vai darjjumu, kura izpildi tiesi vai netiesi, pilnigi vai dal&ji

ietekm@ pasakumi, kas pieméroti saskana ar So [émumu, tostarp prasijumus par atlidzinajuma

sanemsanu vai citus $ada veida prasijumus, piemeéram, prasijumus par kompensaciju vai garantijas

nodroS$inatus prasijumus, jo Ipasi prasjjumus pagarinat vai samaksat jebkura veida galvojumu,

garantiju vai atlidzibu, jo pasi finanSu garantijas vai finansu atlidzibu, pagarinajumu vai samaksu,

neizpilda, ja tos iesniedz:

a) noraditas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras uzskaititas
pielikuma;

b) jebkura fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas ar kadas
a) apakSpunkta minétas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras
starpniecibu vai tas varda.
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9. pants
Lai $aja 1émuma izklastito pasakumu ietekme buitu péc iespgjas lielaka, Savieniba aicina tresas
valstis pienemt $aja Iémuma paredzetajiem pasakumiem Iidzigus ierobezojosus pasakumus.
10. pants
So lemumu pieméro 1idz ... [viens gads p&c 1 lémuma speka stasanas dienas] un to pastavigi
parskata. To attiecigi atjauno vai groza, ja Padome uzskata, ka lémuma merki nav sasniegti.
11. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.
Padomes varda —
priekssédetajs
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PIELIKUMS

Lémuma 4. un 5. panta minéto fizisko un juridisko personu, vienibu un strukttru saraksts

[...]
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